MinistSre  de  I'Environnement  et  de  I'Energie 


Les  systemes  d' evacuation  des  classes  1,  2  et  3 


INTRODUCTION 

La  plupart  des  eaux  usees  sont  traitees  dans  des 
installations  municipales.  Toutefois,  lorsqu'il 
n'existe  pas  d'usine  d'epuration,  ce  sont  des  sys- 
temes d'evacuation  prives  qui  font  le  travail.  Ces 
systemes  sont  regis  par  la  partie  VH  de  la  Lai  sur  la 
protection  de  I'environnement,  et  les  normes  applica- 
ble sont  enoncees  dans  le  Reglement  374/81  de 
l'Ontario. 

Beaucoup  de  systemes  prives  ont  pour  fonction 
de  traiter  et  d'eliminer  les  eaux  usees  provenant  de 
batiments  desservis  par  un  systeme  de  dasse  4 
(fosse  septique)  ou  de  classe  6  (traitement  aerobie). 
Combines  aux  usines  municipales,  les  systemes  de 
ces  deux  categories  permettent  de  traiter  et 
d'eliminer  plus  de  90  %  des  eaux  usees  de  l'Ontario. 

II  peut  cependant  exister  des  situations  ou  un 
systeme  d'evacuation  plus  simple  suffit  n  s'agit, 
par  exemple,  des  cabines  de  chasse  et  des  chalets 
occupes  de  facon  temporaire,  ou  des  cas  ou  1'emploi 
d'un  systeme  de  classe  4  est  difficile,  couteux  ou 
impossible  pour  d'autres  raisons. 

CLASSIFICATION 

Les  systemes  d'evacuation  simples  se  classent 
comme  suit : 

CLASSE  1 :        Toilettes  chimiques,  a  incineration,  a 
systeme  de  recirculation,  toilettes 
porta tives  autonomes  et  toutes  les 
formes  de  latrines  y  compris  les 
latrines  transportables,  a  simple 


trou,  a  fosse  fixe  ou  mobile,  et  les 
toilettes  a  compost.  Elles  servent 
uniquement  a  eliminer  les  dechets 
d'origine  humaine. 

CLASSE  2 :        Puits  absorbants. 

lis  servent  uniquement  a  relimina- 
tion  des  dechets  qui  ne  sont  pas 
d'origine  humaine. 

CLASSE  3 :         Puisards. 

lis  servent  a  eliminer  le  contenu  des 
toilettes  de  classe  1  ou  les  effluents 
provenant  de  lits  d'6pandage 
construits  avant  le  16  avril  1974. 


DEFINITIONS 

L'expression  «  eaux  usees  »  designe  l'ensemble  des 
dechets  domestiques,  y  compris  les  excrements  et 
autres  dechets  liquides  provenant  des  douches, 
baignoires,  machines  a  laver,  cabinets  de  toilettes  et 
eviers.  On  parle  aussi  «  d'eaux  grises  »  ou  «  d'eaux 
menageres  ». 

AUT0RISAT10NS 
Aucun  certificat  d'autorisation  ou  permis  d'utilisa- 
tion  n'est  exige  pour  les  systemes  de  classe  1.  En  ce 
qui  conceme  les  systemes  de  classe  2  ou  3,  on  doit 
etre  titulaire  d'un  certificat  d'autorisation  avant  d'en 
commencer  l'installation.  Ce  certificat  peut  s'obtenir 
aupres  du  service  local  de  sante  publique  ou,  dans 
quelques  endroits,  au  bureau  regional  du  ministere 
de  I'Environnement  et  de  I'Energie. 
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L'inspection  des  systemes  de  classe  2  et  3  n'est 
pas  obligatoire,  pas  plus  que  l'obtention  d'un  permis 
d'utilisation.  Toutefois,  une  fois  constants,  ces 
systemes  peuvent  fake  1'objet  d'une  inspection  qui 
permet  de  verifier  s'ils  sont  conformes  au  reglement 

EMPLACEMENT 

On  trouvera  au  tableau  1  (page  5)  les  espacements  a 
respecter  entre  les  systemes  d'evaeuation  des  classes 
1, 2  et  3  et  divers  elements  tels  que  puits,  sources  et 
cours  d'eau. 

SYSTEMES  D'EVACUATION  DE  CUVSSE 1 

Un  resume  et  une  description  generate  des  diverses 
toilettes  de  classe  1  sont  presented  a  la  figure  1  et  au 
tableau  2  des  pages  5  et  6. 

Ces  systemes  sont  utilises  uniquement  pour 
eliminer  des  dechets  d'origine  humaine,  bien  que 
Ton  puisse  y  ajouter  des  produits  chimiques  pour 
absorber  les  odeurs.  II  est  aussi  possible  de  jeter  des 
legumes  et  d'autres  produits  biodegradables  dans 
les  toilettes  a  compost,  sous  reserve  des  instructions 
du  fabricant 

Les  dechets  liquides,  ou  eaux  menageres,  ne 
peuvent  §tre  eli  mines  a  l'aide  d'un  systeme  de 
classe  1,  a  moins  que  ce  dernier  ne  soil  complete 
d'un  autre  systeme  prevu  a  cette  fin.  Ce  systeme 
d'appoint  appartient  genfedement  a  la  classe  2,  et  il 
s'agit  le  plus  souvent  d'un  puits  absorbant. 

n  est  en  principe  deconseille  d'employer  conjoin- 
tement  un  systeme  de  classe  1  et  un  de  classe  2  dans 
le  cas  d'une  nouvelle  construction.  Les  installations 
de  classe  2  ayant  une  capacite  limitee,  ce  double  sys- 
teme n'est  habituellement  pas  suffisant  pour  elimi- 
ner toutes  les  eaux  usees  de  habitation.  Une  autori- 
sation  peut  toutefois  etre  accordee  si  les  quantites 
d'eau  utilisees  sont  minimes,  comme  dans  le  cas  ou 
Ton  se  sert  d'une  pompe  k  eau  ou  encore  si  le  sys- 
teme sous  pression  dessert  un  nombre  limite 
d'installations  (un  evier  et  un  lavabo,  par  exemple). 
Pour  plus  de  details  sur  les  systemes  de  classe  2,  voir 
plus  loin. 

Un  systeme  de  classe  1  peut  constituer  une  solu- 
tion interessante  lorsque  la  fosse  septique  en  place 
n'est  plus  suffisante.  L'emploi  d'un  systeme  de 
classe  1  peut  en  effet  reduire  de  20  a  30  %  les  quan- 
tites d'eaux  usees  deversees  dans  la  fosse  septique  ; 
cela  est  souvent  suffisant  pour  eviter  une  surcharge 
ou  une  panne  de  ('installation. 


Dans  le  cas  des  chalets  ou  des  cabines  servant 
uniquement  au  couchage,  l'emploi  d'un  systeme  de 
classe  1  pourra  etre  autoris6  a  condition  que  toutes 
les  autres  activites,  comme  la  toilette  et  la  cuisine, 
s'effectuent  dans  le  batiment  principal. 

On  trouvera  a  la  figure  2  de  la  page  8  un 
modele  type  de  latrine  a  simple  trou. 

SYSTEMES  DE  CLASSE  2 

Les  puits  absorbants  (systemes  de  classe  2)  sont 
con^us  pour  recevoir  uniquement  les  eaux 
menageres.  Vu  que  leur  capacite  d'absorption 
depend  de  la  nature  du  sol,  ils  ne  permettent 
generalement  pas  d'eliminer  les  eaux  menageres 
provenant  des  douches,  des  baignoires,  des 
laveuses,  des  lave-vaisselle  et  des  broyeurs 
d'ordures. 

Un  puits  absorbant  peut  etre  utilise  avec  un 
systeme  de  classe  1  sous  reserve  de  l'accord  du 
directeur  des  autorisations. 

CONSTRUCTION 

Les  regies  a  suivre  pour  la  construction  des  sys- 
temes de  classe  2  sont  enoncees  comme  suit  au  para- 
graphe  8(2)  du  Reglement  374/81  de  ('Ontario : 

1.  Le  fond  du  puits  doit  etre  a  au  moins  0,5  metre 
au-dessus  du  niveau  superieur  de  la  nappe 
phreatique. 

2.  Les  parois  laterales  du  puits  doi vent  etre 
constitutes  de  maniere  a  ce  qu'elles  ne  puissent 
s'effondrer. 

3.  Les  materiaux  utilises  pour  soutenir  ou 
consrruire  les  parois  du  puits  doivent  etre  k 
joints  ouverts  et  de  nature  a  permettre 
1'epandage  des  eaux  d'egout  qui  y  sont 
contenues. 

4.  Le  puits  doit  etre  pourvu  d'un  couvercle  solide 
et  bien  ajuste,  qu'on  ne  doit  enlever  que  si  Ton 
veut  ajouter  ou  retirer  des  eaux  dugout,  ou  bien 
proceder  a  l'entretien  du  puits. 

5.  Sur  le  pourtour,  la  terre  doit  former  un  talus  ou 
un  monticule  d'une  hauteur  d'au  moins 

0,15  metre  au-dessus  du  niveau  du  sol. 

6.  L'inclinaison  du  sol  aux  alentours  doit  etre  telle 
que  les  eaux  drainees  en  surface  s'eloignent  du 
puits. 

7.  H  doit  y  avoir  au  moins  0,6  metre  de  terre  tout 
autour  du  puits  et  sur  le  fond. 
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Le  type  de  puits  absorbant  depend  de  la  permea- 
bility du  sol  et  du  volume  d'eaux  menageres  a 
trailer.  Pour  etablir  la  grandeur  du  puits,  la  seule 
paroi  qu'il  importe  de  considerer  est  celle  qui  se 
trouve  sous  le  tuyau  d'arrivee. 

La  charge  supportee  par  cette  paroi  ne  doit  pas 
3tre  super  ieure  a  400  /T  ou  400  designe  le  nombre  de 
litres  par  metre  carre  et  par  jour  (L/m  «j),  et  T  le 
temps  de  percolation  au-dessous  et  autour  du  puits, 
exprime  en  minutes  par  centimetre. 

Une  fots  calculees  les  dimensions  des  parois,  on 
a  le  choix  entre  un  puits  profond  couvrant  un 
perimetre  plus  petit  Si  l'epaisseur  de  terre  est 
suffisante,  la  deuxieme  solution  est  preferable  car 
elle  permet  de  reduire  la  grandeur  (et  le  poids) 
du  couvercle  ou  des  parties  couvrantes. 

Vu  que  le  liquide  qui  penetre  le  sol  environnant 
doit  pouvoir  se  disperser  dans  le  fond  ou  sur  le  cdte 
sans  ressurgir,  le  puits  et  le  secteur  environnant  ne 
doivent  pas  etre  situes  dans  une  depression  d'ou  les 
eaux  accumulees  s'ecoulent  avec  difficulte. 

Le  volume  d'eaux  menageres  quotidien  peut 
varier  de  20  a  140  litres  par  personne.  La  quantity 
d'eaux  deversees  quotidiennement  dans  le  puits 
depend  du  nombre  d'occupants,  des  installations  en 
place  et  de  ralimentation  en  eau,  selon  qu'elle 
s'effectue  sous  pression  ou  non.  Une  fois  que  Ton 
connatt  le  volume  d'eaux  menageres  a  eliminer  et  la 
vitesse  de  percolation  du  sol,  il  est  possible  d'etablir 
les  dimensions  du  puits  absorbant  de  la  facon 
suivante : 

•  en  calculant  la  charge  admissible :  charge 
admissible  en  L/m2  *j  =400T; 

•  en  calculant  la  surface  de  la  paroi  situee  sous  le 
tuyau  d'arrivee  :  surface  (m  )  =  Q/  charge  = 
QT/400;et 

•  en  determinant  le  perimetre,  la  profondeur  et  la 
forme  du  puits  de  facon  a  ce  qu'ils  soient  adap- 
ter a  l'emplacement  de  ^habitation  et  que  la 
paroi  ait  la  surface  voulue. 

II  est  recommande  de  contruire  un  puits  rectan- 
gulaire  dont  la  paroi  ait  la  grandeur  appropriee  et 
qui  possede  un  couvercle  facile  a  retirer. 

Si  le  temps  T  est  tres  faible,  la  surface  de  la  paroi 
calculee  a  l'aide  de  la  formule  QT/400  sera  tres 
reduite.  Dans  ce  cas  la  paroi  sera  soumise  a  une 
charge  excessivement  elevee,  ce  qui  pourra  rendre 
difficile  la  dispersion  du  liquide  dans  le  secteur  envi- 
ronnant. Pour  eviter  de  telles  charges,  il  conviendra 
de  prendre  une  valeur  T  au  moins  egale  a  quatre. 


Exemple : 

Prenons  I'hypoihese  d'un  sol  dont  la  vitesse  de 
percolation  est  egale  a  T  =  10  min/cm,  et  d'un  chalet 
de  deux  chambres  a  coucher  accueillant  deux  per- 
sonnes  par  chambre.  Si  le  volume  d'eau  consomme 
par  personne  doit  etre  egal  a  40  L/j,  on  aura  alors  : 
Charge  =  400/T  =  400/10  =  40  L/m2*j 
Surface  de  la  paroi  =  40x2x2  =  4m 
Si  la  profondeur  to  tale  du  puits  est  de  1,2  metre 
et  que  le  tuyau  d'arrivee  est  a  0,8  metre  au-dessus 
du  fond,  le  perimetre  du  puits  sera  egal 
a  4/0,8  =  5  m.  Un  puits  rectangulaire  de 
1,5  metre  de  longeur  et  de  1  metre  de  largeur  fera 
1'affaire. 

On  trouvera  a  la  figure  3  de  la  page  9  un  exem- 
ple type  de  systeme  de  classe  2. 

SYSTEMES  D'ECOULEMENT  DE  CLASSE  3 

Un  systeme  d'ecoulement  de  classe  3  doit  servir 
uniquement  a  recevoir  des  dechets  d'un  systeme  de 
classe  1,  ou  des  effluents  ayant  traverse  un  champ 
d'epandage  mis  en  service  avant  le  16  avril  1974.  La 
construction  est  identique  a  celle  d'un  systeme  de 
classe  2.  Un  exemple  type  de  systeme  de  classe  3  est 
presente  a  la  figure  4  de  la  page  10. 

SYSTEMES  D'ECOULEMENT  PREFABRIQUES 

Les  systemes  des  classes  1  et  2  peuvent  etre 
prefabriques  et  vendus  par  les  fabricants  ou  leurs 
agents.  C'est  surtout  le  cas  des  systemes  a  compost 
de  classe  1,  dont  on  trouve  un  grand  nombre  sur  le 
marched 

Bien  que  les  fabricants  demand  ent  sou  vent  au 
minis tere  de  L'Environnement  et  de  l'£nergie 
«  d'approuver  » leurs  systemes,  ce  dernier  n'effectue 
aucune  verification  du  genre  des  tests  destines 
aux  consommateurs  pour  etablir  le  degre  d'eff icacite 
ou  de  fiabili te  des  installations. 

En  revanche,  le  ministere  vGrifie  les 
rehseignements  fournis  par  le  fabricant  pour 
s 'assurer  que  son  systeme  peut  etre  range  dans  la 
classe  1  et,  si  c'est  le  cas,  le  fabricant  ou  son 
agent  en  est  informe  par  lettre.  II  lui  precise  aussi 
les  regies  a  suivre  concemant  les  conditions 
d'emploi  et  la  publicity.  Par  exemple,  6tant  donn6 
que  les  toilettes  de  classe  1  servent  uniquement  a 
l'elimination  des  dechets  d'origine  humaine, 
la  publicite  qui  s'y  rapporte  ne  doit  pas  laisser 
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TABLE  1 


COLUMN 


Type  of  system 


Class  1 

Pit  privy 
Privy  Vault) 
Pail  Privy  ) 


Class  2 
Leaching  Pit 


Class  3 
Cesspool 


LOCATION  OF  CLASS  1,  2  AND  3  SEWAGE  SYSTEMS 

(Clearances  measured  horizontally  in  metres) 

GOLUMN  3 


COLUMN  2 


Well  with  a  watertight 
casing  to  a  depth 
of  at  least  6  metres* 


15m 
10m 


10  m 


30  m 


Other  well,  or  a  spring 
used  as  a  potable 
water  supply. 


30  m 


15  m 


15m 


60  m 


COLUMN  4 


Lake,  river,  pond,  stream, 
reservoir,  or  a  spring 
not  used  as  a  potable 
water  supply, 


15m 
10m 


15m 


15  m 


^formation  drTthe  depth  of  casing  is  available  from  the  well  drilling  logs  of  the  ministry  and  can  be  obtained  from  the  Water  Resources  Branch. 


TABLEAU  1 


•■ 


COLON  NE  1 


Genre  de  systeme 


Classe  1 

Latrine  a  simple  trou 
Latrine  a  fosse  fixe 
Latrine  a  fosse  mobile 
Classe  2 

Puits  absorbant 

Classe  3 
Puissard 


EMPLACEMENT  DES  SYSTEMES  D'ECOUTS  DES  CLASSES  1,  2  et  3 

(Espacements  mesures  horizontalement  en  metres) 


COLONNE  2 


Puits  pourvu  d'un  chemisage 
etanchejusqu'a  une 
profondeur  d'au  moins 
6  metres.* 


15m 


10m 


10m 


30  m 


COLONNE  3 


Autres  puits,  ou  source 
utilisee  pour  I'approvi- 
sionnement  en  eau  potable. 


30  m 
15m 


15m 


60  m 


COLONNE  4 
Riviere,  lac,  eteng, 
ruisseau,  reservoir  ou 
source  ne  servant  pas 
a  1'approvisionnement 
en  eau  potable. 


15m 
10m 

15  m 

15m 


'Tousles  renseignements  sur  la  profondeur  des  chemisages  sonl  donnes  dans  les  rapports  de  forage'du  minister*  et  peuvent  elre  obtenus 
aupres  de  fa  Direction  des  ressources  en  eau. 


jfi fc 


FOSSE 


NIVEAU 
"\DUSOL 


Latrine  a  simple  trou 


jL 


NIVEAU  DU  SOI 


.TUYAU  DERATION 


COUVERCLE  A  CHARNlERE 
POUR  LA  VIDANGE 


FOSSE  EN  BETON 


Latrine  a  fosse  fixe 


SEAU  MOBILE  DOUBLE 
DUN  SAC  EN  PIASTIQUE 


PORTF  «,CHARNIERr  IHIUU 
RETIRER  LA  TINETTL 


Latrine  a  fosse  mobile 


Toilette  chimique  (avec  tuyau  de  descente) 


ACCES 

POUR  VIDANGE 


y^ 


RESERVOIR  AVEC 
PRODUITS  CHIMIQUES 


TUYAU  0AERATION 


sitCf 


MEUBIE  METALLIQUE 


POICNEE 


COUVEKCIE  WEN  MUST! 


COUVERCLE 
A^TItCHEKXISSUSEi 

»CIW[UK  ACTlONM  HR 
UMPOiCMI  E«UKiEi.-«E 
IKON  RfPRSifMEH 


Tn.ilorta  rhimint  10  (a\rc*c  cpair) 


Toilette  chimiaue  portative 


TABLEAU  2 


SYSTEMES  D'EGOUTS  DE  CLASSE  1 

Les  systemes  de  classe  1  servent  uniquement  a  I'elimination  des  dechets  d'ongme  humame,  el  touies  les  dispoi- 
tions  doivent  etre  prises  pour  que  les  eaux  usees  soierit  eliminees  a  I'aide  d'un  systeme  distinct.  !l  est  generale- 
ment  perm  is  d'utiliser  un  systeme  de  class  1  : 

1)  lorsque  !e  terrain  ne  permet  pas  d'installer  une  fosse  septique  ou  un  lit  depuration  ordinaire; 

2)  lorsqu'un  moyen  approprie  a  ete  prevu  pour  deverser  les  eaux  usees  dans  un  systeme  completement  distinct. 
Les  systemes  de  classe  1  ne  sont  habituellement  pas  autorises  si  I'habitation  est  alimentee  en  eau  par  un 
systeme  sous  pression  car  les  puits  perdus  ne  peuvent  ordinairement  pas  absorber  de  gros  debits. 


INSTALLATION 

CAS  D'UTILISATION 

EMPLACEMENT 

CONSTRUCTION 

ENTRETIEN 

Latrines  a  simple  irou 

Epaisseur  de  terre 

Distances  minimales  ; 

Fosse  profonde,  protegee 

Precautions  d'usage 

suffisante  el  absence 

15  m  d'un  puits  chemise, 

contre  les  insectes  et  les 

necessaires.  La  decompo- 

d eaux  souterraines.  Le 

'30  m  d'un  puits  ordinaire, 

rongeurs.  Sol  en  pente 

sition  des  dechets  ne  doit 

fond  de  la'fosse  doit  se 

15  m  d'une  riviere,  d'un 

pour  empecher  I'eau  de 

degager  aucune  odeur  ou 

trouver  a  au  moms  60  cm 

lac,  d'un  etang,  etc.  Doit 

surface  des'infiltrer. 

presque. 

au-dessus  de  la  nappe 

se  trouver  au-dessous  du 

Aeration  suffisante. 

phreattque.  de  la  roche 

niveau  des  puits 

. 

ou  de  la  couche  de  sol 

avoisinants. 

impermeable. 

Latrines  a  fosse  fixe 

Epaisseur  de  terre  suffi- 

Distances minimales: 

Fosse  en  beton  etahche. 

Nettoyer  regulierement  et 

sante  pour  const ru ire  une 

10  m  d'un  puits  chemise. 

Local  protege  des  mou- 

empecher  les  mouche'i 

fosse  a  simple  trou,  et 

15  m  d'un  putts  ordinaire, 

ches.  Fosse  et  local  bien 

d'enlrer.  Vider  la  iosse 

necessite  de  proteger  les 

10  m  d'une  riviere  d'un 

aeres.  15  m'  par  personne 

lorsque  son  conlenu 

eaux  souterraines. 

lac,  d'un  etang,  etc.  Doit 
se  trouver  au-dessous 

par  an. 

arrive  a  SO  cm  du  couver- 
cle.  Transferer  le  conlenu 

du  niveau  des  puits 
avoisinants. 

dans  un  systeme  de  classe 
3ou7. 

Latrines  a  fosse  mobile 

Installation  temporal  re 

Distances  minimales:  voir 

Voir  iosse  fixe.  Seaux  faci- 

Service  de  ramassage  el 

utilisee  pour  proteger 

fosse  fixe. 

les  a  nertoyer. 

de  nettoyage  regulier  (eau 

1'eau  de  consommation 

chaude,  brosses  a  long 

lorsqu'il  est  impossible 

manche,  detergent,  sol  en 

d'installer  une  latrine  a 

. 

beton  avec  ecoulement). 

fosse  fixe. 

Le  contenu  doit  etre  trans- 

. 

port*  dans  un  systeme  de 
classe  3  ou  7  . 

Toilettes  a  incineration  et 

Pour  proteger  les  eaux 

A  I'interieur  de  I'habita- 

Necessitent une  source 

II  est  facile  de  se  debar- 

a  compost 

souterraines  et  les  eaux 

tion  ou  a  proximile.  Doi- 

d'energie. Avec  les  toilettes 

rasser  des  cendres  et  du 

de  surface. 

vent  etre  installees  a  une 

a  incineration,  le  cycle  de 

compost  sec  en  les  repan- 

distance  suffisanle  des 

combustion  doit  etre 

dant  dans  le  jardin  ou  en 

. 

voisins. 

interrompu  de  temps  a 
autre. 

les  enterrant. 

Toilettes  chimique* 

Pour  proteger  les  eaux 

A  I'inlerieur  de  ('habita- 

Comme pour  les  latrines 

Utiliser  4  kg  de  lessive 

souterraines  et  les  eaux 

tion  ou  a  proximite. 

a  fosse  fixe.  Le  reservoir 

par  m'  de  capacite 

de  surface. 

peut  etre  fait  d'un  metal 
resistant  revetu  d'une 

jusqu'a  atteindre  une  pro- 
fondeur  de  15  cm  ou  ver- 

couche  protectrice.  Capa- 

ser 10  kg  de  soude 

. 

city  :de  550a  1  150  litres. 

caustiquedans  75  L 
d'eau.  veiller  a  ce  que  la 
solution  chimique  soil 

. 

assez  forte  pour  reduire 

les  odeurs,  el  remuer 

* 

apres  chaque  usage. 

Vider  le  reservoir  quand  il 
est  plein  aux  Vj  ou  aux 

*A.  Eviteriesedaboussures 

car  la  solution  provoque 

■ 

■ 

■ 

des  brOlures 

FIGURE  2 


VUE  tATERAU 


TUVAU  DAEKATlON 


NAPPE  PHREATIQUE  OU  ROCHE 

FOSSE 


RESERVOIR 


TALUS.  VOIR 

LA  NOTE  10 


NAPPt  PHREATIQUE 


Notes 

1 .  Superstructure  faite  de  materiaux  resistants,  durables  el  imperm^ables. 

2.  Plancher  sotide  soutenu  par  une  semelle. 

3.  Un  ou  plusieurs  sieges  munis  d'un  couvercle  et  reposant  sur  un  banc  ferme. 

4.  Porte  a  fermeture  automatique  et  au  moins  une  ouverture  grillage^  pour  Iteration. 

5.  Parois  verticales  du  banc  ou  de  la  contre-marche  traitees,  sur  leur  face  interne,  avec  un  produit 
impermeable. 

6.  La  colonne  de  ventilation,  grillagee  a  son  extr^mite  supe>ieure,  s'enfonce  sous  le  banc  et  se  prolonge 
au-dela  du  toit  de  la  superstructure. 

7.  Les  c6t£s  de  la  fosse  doivent  etre  renforc^s  pour  ne  pas  s'effondrer. 

8.  II  doit  y  avoir  au  moins  0,6  metre  de  terre  tout  autour  de  la  fosse  et  sur  le  fond,  et  celui-ci  doit  se 
trouver  a  au  moins  0,5  metre  au-dessus  de  la  nappe  phr£atique. 

9.  La  fosse  doit  etre  £tanche. 

1 0.  L'iriclinaison  du  sol  autour  de  I'abri  doit  e>tre  telle  que  les  eaux  drainees  en  surface  s'eloignent  de  la 
latrine,  et  la  terre  sur  laquelle  repose  la  superstructure  doit  former  un  talus  d'une  hauteur  d'au  moins 
0,15  metre  au-dessus  du  niveau  du  sol. 

1 1 .  Les  latrines  portatives  doivent  avoir  une  superstructure  semblable  a  celle  des  autres  latrines,  mais  elles 
doivent  etre  construites  de  facon  a  register  aux  contraintes  subies  pendant  le  transport  et  le 
chargement. 

12.  Les  latrines  portatives  doivent  £tre  munies  d'un  recipient  Blanche  convenant  a  I'entreposage  des  eaux 
us£es  et  concu  de  maniere  a  en  faciliter  le  nettoyage  et  la  vidange. 

1 3.  Le  plancher  de  contrepiaque"  doit  etre  recouvert  de  bardeaux  d'asphalte  ou  de  tout  autre  materiau  qui 
empeche  les  animaux  de  ronger  le  bois. 

14.  Une  installation  utilised  toute  1'annee  doit  permettre  d'ecouler  un  volume  r£el  de  0,06  m3  par 
personne  par  an. 

1 5.  Dimensions  approximatives :  1  metre  de  largeur  x  1,3  m  de  profondeur  x  2,5  m  de  hauteur.  Dimen- 
sions de  la  fosse  :  1  m  x  1  m,  profondeur  variable. 


SYSTEME  DE  CLASSE  1  LATRINES 


FIGURE  3 
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DETAILS  :  EXEMPLE  TYPE  DE  PUITS  ABSORBANT  AVEC  PARPAINCS  EN  BETON 


SYSTEME  DE  CLASSE  2 
PUIT5  ABSORBANT  TYPE 


FIGURE  4 


TALUS  DE  15  c 


0,6  m  MINIMUM 


ROCHE  OU  MATERIAL!  IMPERMEABLE 


NOTE 


1 .  Le  fond  du  puits  se  trouver  a  au  moins  0,6  m  au-dessus  de  la  roche  ou  de  ta 
couche  impermeable. 

2.  Les  parois  laterales  doivent  etre  construites  de  telle  maniere  qu'elles  ne  puissent 
d'effondrer  et  dans  un  mate>iau  qui  permette  aux  eaux  us6es  de  s'infiltrer  dans  le 
sol  environnant 

3.  Les  coteis  et  le  fond  du  puits  doivent  etre  entoures  d'au  moins  0,6  m  de  materiau 
permeable. 

4.  Sur  le  pourtour  du  puisard,  la  terre  doit  former  un  talus  qui  d^passe  d'au  moins 
0,15  m  le  niveau  du  sol  et  dont  la  pente  permette  aux  eaux  us6es  de  s'^couler  vers 
d'exte>ieur. 

5.  Le  puisard  doit  £tre  pourvu  d'un  couvercle  solide  et  etenche,  que  Ton  ne  doit 
enlever  que  pour  ajouter  ou  retirer  des  eaux  us^es  ou  pour  Sparer  ('installation. 

6.  Le  puisard  doit  se  trouver  a  au  moins  30  m  d'un  puits  chemise"  sur  une  hauteur  de 
6  m,  a  au  moins  60  m  de  tout  autres  puits  et  a  au  moins  15  m  d'un  lac,  d'un 
etang,  d'une  riviere,  d'une  source  ou  d'un  reservoir. 


PUISARD  TYPE 
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